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Wahlen Sie einen
geeigneten Standort
fur das Laubgehdlz,
der ausreichend
Sonnenlicht, Wasser
und Platz fir das
Wachstum bietet.

Beachten Sie die
empfohlenen
Abstande zwischen
den Pflanzen, um ein
gesundes Wachstum
und gute Beluftung zu
gewahrleisten.

GielRen Sie das
Laubgehdlz
regelmafig,
besonders wahrend
trockener Perioden,
und achten Sie
darauf, dass der
Boden gleichmaRig
feucht, aber nicht
UbermaRig nass ist.

Vermeiden Sie
Staunasse, da dies zu
Wurzelfaule fihren
kann, und stellen Sie
sicher, dass das
Wasser gut abflieRen
kann.

Uberpriifen Sie den
Boden auf seine
Qualitat und
Zusammensetzung
und erganzen Sie ihn
gegebenenfalls mit
organischem Material
oder Dingemitteln,
um die
Nahrstoffversorgung
zu verbessern.

Schneiden Sie das
Laubgehdlz
regelmafig, um
abgestorbene Aste zu
entfernen, die
Luftzirkulation zu
verbessern und das
Wachstum neuer
Zweige zu fordern.

Entfernen Sie kranke
oder beschadigte
Teile der Pflanze
sofort, um die
Ausbreitung von
Krankheiten zu
verhindern.

EN

Choose a suitable
location for the
deciduous tree that
provides sufficient
sunlight, water and
space for growth.

Observe the
recommended
spacing between
plants to ensure
healthy growth and
good ventilation.

Water the deciduous
tree regularly,
especially during dry
periods, and make
sure the soil is evenly
moist but not overly
wet.

Avoid waterlogging,
as this can lead to
root rot, and ensure
that water drains well.

Check the soil quality
and composition and,
if necessary, add
organic material or
fertilizers to improve
the nutrient supply.

Prune deciduous
trees regularly to
remove dead
branches, improve air
circulation and
encourage new
branch growth.

Remove diseased or
damaged parts of the
plant immediately to
prevent the spread of
disease.

FR

Choisissez un
emplacement
approprié pour l'arbre
a feuilles caduques
qui offre suffisamment
de soleil, d'eau et
d'espace pour sa
croissance.

Suivez les distances
recommandées entre
les plantes pour
assurer une
croissance saine et
une bonne ventilation.

Arrosez régulierement
I'arbre a feuilles
caduques, surtout
pendant les périodes
seches, et assurez-
vous que le sol est
uniformément humide
mais pas
excessivement
humide.

Evitez 'engorgement,
car cela peut
entrainer la pourriture
des racines, et
assurez-vous que
I'eau s’écoule bien.

Vérifiez la qualité et la
composition du sol et,
si nécessaire,
complétez-le avec des
matieres organiques
ou des engrais pour
améliorer I'apport en
nutriments.

Taillez régulierement
les arbres a feuilles
caduques pour
éliminer les branches
mortes, améliorer la
circulation de I'air et
favoriser la croissance
de nouvelles
branches.

Retirez
immédiatement les
parties malades ou
endommagées de la
plante pour éviter la
propagation des
maladies.

IT

Scegli una posizione
adatta per l'albero a
foglie decidue che
offra sufficiente luce
solare, acqua e
spazio per la crescita.

Seguire le distanze
consigliate tra le
piante per garantire
una crescita sana e
una buona
ventilazione.

Innaffia regolarmente
I'albero a foglie
decidue, soprattutto
durante i periodi di
siccita, e assicurati
che il terreno sia
uniformemente umido
ma non
eccessivamente
bagnato.

Evita i ristagni
d'acqua, poiché cio
puo portare al
marciume radicale, e
assicurati che l'acqua
venga drenata bene.

Controllare la qualita
e la composizione del
terreno e, se
necessario, integrarlo
con materiale
organico o fertilizzanti
per migliorare
I'apporto di nutrienti.

Potare regolarmente
gli alberi decidui per
rimuovere i rami morti,
migliorare la
circolazione dell'aria e
incoraggiare la
crescita di nuovi rami.

Rimuovere
immediatamente le
parti malate o
danneggiate della
pianta per prevenire la
diffusione della
malattia.
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Kies voor de
bladverliezende boom
een geschikte
standplaats die
voldoende zonlicht,
water en groeiruimte
biedt.

Volg de aanbevolen
afstanden tussen
planten om een
gezonde groei en
goede ventilatie te
garanderen.

Geef de
bladverliezende boom
regelmatig water,
vooral tijdens droge
periodes, en zorg
ervoor dat de grond
gelijkmatig vochtig
maar niet te nat is.

Vermijd wateroverlast,
omdat dit tot wortelrot
kan leiden en zorg
ervoor dat het water
goed wegloopt.

Controleer de kwaliteit
en samenstelling van
de bodem en vul deze
indien nodig aan met
organisch materiaal of
meststoffen om de
voedingsstoffenvoorzi
ening te verbeteren.

Snoei bladverliezende
bomen regelmatig om
dode takken te
verwijderen, de
luchtcirculatie te
verbeteren en de
groei van nieuwe
takken te stimuleren.

Verwijder zieke of
beschadigde delen
van de plant
onmiddellijk om
verspreiding van
ziekten te voorkomen.

ES

Elija una ubicacion
adecuada para el
arbol de hoja caduca
que ofrezca suficiente
luz solar, agua y
espacio para crecer.

Siga las distancias
recomendadas entre
plantas para
garantizar un
crecimiento saludable
y una buena
ventilacion.

Riegue el arbol de
hoja caduca con
regularidad,
especialmente
durante los periodos
secos, y asegurese
de que la tierra esté
uniformemente
himeda pero no
excesivamente
mojada.

Evite el
encharcamiento, ya
que esto puede
provocar la pudricion
de las raices, y
asegurese de que el
agua drene bien.

Comprobar la calidad
y composicion del
sueloy, sies
necesario,
complementarlo con
materia organica o
fertilizantes para
mejorar el aporte de
nutrientes.

Pode los &rboles de
hoja caduca con
regularidad para
eliminar las ramas
muertas, mejorar la
circulacion del aire y
fomentar el
crecimiento de
nuevas ramas.

Retire las partes
enfermas o dafiadas
de la planta
inmediatamente para
evitar la propagacion
de enfermedades.
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Vyberte pro listnaty
strom vhodné
stanovisté, které
nabizi dostatek
sluneéniho svétla,
vody a prostoru pro
rust.

Dodrzujte doporucené
vzdalenosti mezi
rostlinami, abyste
zajistili zdravy rust a
dobré vétrani.

Listnaty strom
pravidelné zalévejte,
zejména v obdobi
sucha, a ujistéte se,
Ze puda je
rovnomeérné vihka, ale
ne pfemokiena.

Vyhnéte se
zamokfeni, protoZe to
mUze vést k hnilobé
kofen(, a zajistéte
dobry odtok vody.

Zkontrolujte kvalitu a
slozeni pudy a v
pfipadé potreby ji
doplrite organickym
materidlem nebo
hnojivy pro zlepSeni
pFisunu zivin.

Listnaté stromy
pravidelné
profezavejte, abyste
odstranili odumrelé
vétve, zlepsili cirkulaci
vzduchu a podpofili
riist novych vétvi.

Nemocné nebo
poskozené Casti
rostliny okamzité
odstrarite, abyste
zabranili Sifeni
choroby.
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Odaberite prikladno
mjesto za listopadno
drvo koje nudi
dovoljno sunéeve
svjetlosti, vode i
prostora za rast.

Pridrzavajte se
preporucenih
udaljenosti izmedu
biljaka kako biste
osigurali zdrav rast i
dobru ventilaciju.

Redovito zalijevajte
listopadno stablo,
osobito tijekom susnih
razdoblja, te pazite da
tlo bude ravnomjerno
vlazno, ali ne
pretjerano mokro.

Izbjegavajte
nakupljanje vode jer
to moze dovesti do
truljenja korijena i
osigurajte dobro
otjecanje vode.

Provjerite kvalitetu i
sastav tla i, ako je
potrebno, dopunite ga
organskim
materijalom ili
gnojivima kako biste
poboljSali opskrbu
hranjivim tvarima.

Redovito orezite
listopadno drvece
kako biste uklonili
mrtve grane,
poboljsali cirkulaciju
zraka i potaknuli rast
novih grana.

Bolesne ili ostecene
dijelove biljke odmah
uklonite kako biste
sprijecili Sirenje
bolesti.

Si

Za listopadno drevo
izberite primerno lego,
ki nudi dovolj son¢ne
svetlobe, vode in
prostora za rast.

Upostevaijte
priporo¢ene razdalje
med rastlinami, da
zagotovite zdravo rast
in dobro
prezraCevanje.

Listnato drevo redno
zalivajte, zlasti v
susnih obdobjih, in
pazite, da so tla
enakomerno vlazna, a
ne pretirano mokra.

Izogibajte se
namakanju, saj lahko
to povzroci gnilobo
korenin, in zagotovite
dobro odtekanje vode.

Preverite kakovost in
sestavo zemlje in jo
po potrebi dopolnite z
organskim materialom
ali gnajili, da izboljsate
oskrbo s hranili.

Redno obrezujte
listavce, da odstranite
odmrle veje, izboljSate
krozenje zraka in
spodbudite rast novih
vej.

Takoj odstranite
obolele ali
poskodovane dele
rastline, da preprecite
Sirjenje bolezni.

HU

Valasszon megfelel
helyet a lombhullaté
fanak, amely
elegendd napfényt,
vizet és teret biztosit a
novekedéshez.

Tartsa be a ndvények
kozotti ajanlott
tavolsagokat az
egészséges
ndvekedés és a jo
szell6zés biztositasa
érdekében.

lombhullato fat
rendszeresen
ontdzzuk, kuléndsen
szaraz id6szakokban,
és ugyeljunk arra,
hogy a talaj
egyenletesen nedves
legyen, de ne legyen
tul nedves.

Kerllje a vizesedést,
mert ez
gyokérrothadashoz
vezethet, és
gondoskodjon a viz
megfeleld
elvezetéseérdl.

Ellenérizziik a talaj
minéségét,
Osszetételét, sziikség
esetén szerves
anyaggal vagy
mutragyaval
egészitsuk ki a
tapanyagellatas
javitasa érdekében.

Rendszeresen
metssze meg a
lombhullaté fakat,
hogy eltavolitsa az
elhalt agakat, javitsa a
légaramlast és
Osztondzze az Uj agak
novekedését.

A betegség
terjedésének
megakadalyozasa
érdekében azonnal
tavolitsa el a beteg
vagy sérult
névényrészeket.
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Uberwachen Sie das
Laubgehdlz
regelmafig auf
Anzeichen von
Schadlingen oder
Krankheiten und
ergreifen Sie bei
Bedarf geeignete
MaRnahmen wie die
Verwendung von
Pestiziden oder
biologischen
Bekampfungsmethod
en.

Schiitzen Sie das
Laubgehdlz in kalten
Klimazonen vor
Frostschaden, indem
Sie es gegebenenfalls
mit einer
Frostschutzdecke
oder einem
Schutzmittel
bedecken.

Entfernen Sie den
Winterschutz im
Frihjahr rechtzeitig,
um das Wachstum zu
férdern und die
Pflanze nicht zu
ersticken.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Monitor the deciduous
tree regularly for signs
of pests or diseases
and take appropriate
measures if
necessary, such as
using pesticides or
biological control
methods.

In cold climates,
protect deciduous
trees from frost
damage by covering
them with a frost
protection blanket or
protective agent if
necessary.

Remove the winter
protection in time in
spring to promote
growth and not
suffocate the plant.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Surveillez
régulierement les
arbres a feuilles
caduques pour
détecter tout signe de
ravageurs ou de
maladies et prenez
les mesures
appropriées, telles
que l'utilisation de
pesticides ou de
méthodes de lutte
biologique, si
nécessaire.

Dans les climats
froids, protégez les
arbres a feuilles
caduques des
dommages causés
par le gel en les
recouvrant d'une
couverture antigel ou
d'un produit protecteur
si nécessaire.

Retirez la protection
hivernale a temps au
printemps pour
favoriser la croissance
et ne pas étouffer la
plante.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Monitorare
regolarmente gli alberi
decidui per rilevare
eventuali segni di
parassiti o malattie e
adottare misure
appropriate, come
I'uso di pesticidi o
metodi di controllo
biologico, se
necessario.

Nei climi freddi,
proteggere gli alberi
decidui dai danni
dovuti al gelo
coprendoli con una
coperta antigelo o un
protettore, se
necessario.

Rimuovere per tempo
la protezione
invernale in primavera
per favorire la crescita
e non soffocare la
pianta.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer loofbomen
regelmatig op tekenen
van plagen of ziekten
en neem indien nodig
passende
maatregelen, zoals
het gebruik van
pesticiden of
biologische
bestrijdingsmethoden.

Bescherm loofbomen
in koude klimaten
tegen vorstschade
door ze indien nodig
af te dekken met een
vorstdeken of
beschermer.

Verwijder de
winterbescherming in
het voorjaar tijdig om
de groei te
bevorderen en de
plant niet te
verstikken.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Monitoree los arboles
de hoja caduca con
regularidad para
detectar signos de
plagas o
enfermedades y tome
las medidas
adecuadas, como el
uso de pesticidas o
métodos de control
biolégico, si es
necesario.

En climas frios,
proteja los arboles de
hoja caduca del dafio
de las heladas
cubriéndolos con una
manta contra heladas
0 un protector si es
necesario.

Retire la proteccion
invernal a tiempo en
primavera para
promover el
crecimiento y no
asfixiar la planta.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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U listnatych stromt
pravidelné sledujte
pfiznaky $kddcd nebo
chorob a v pfipadé
potfeby pfijméte
vhodna opatfeni, jako
je pouziti pesticidu
nebo biologickych
kontrolnich metod.

V chladném podnebi
chrante listnaté
stromy pred
poskozenim mrazem
tim, Ze je v pfipadé
potfeby prikryjete
prikryvkou nebo
ochrannym
prostfedkem.

Zimni ochranu na jafe
v€as odstrante,
abyste podporili rust a
rostlinu neudusili.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Redovito nadzirite
listopadno drvece na
znakove StetoCina ili
bolesti i poduzmite
odgovarajuc¢e mjere,
kao $to je uporaba
pesticida ili bioloskih
metoda kontrole, ako
je potrebno.

U hladnim klimatskim
uvjetima, zastitite
listopadna stabla od
ostecenja mrazom
tako da ih prekrijete
pokrivatem od
smrzavanja ili
zastitnim sredstvom
ako je potrebno.

Uklonite zimsku
zastitu na vrijeme u
prolje¢e kako biste
pospjesili rast i ne
ugusili biljku.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno spremljajte
listavce glede znakov
Skodljivcev ali bolezni
in po potrebi izvedite
ustrezne ukrepe, kot
je uporaba pesticidov
ali bioloskih metod
zatiranja.

V mrzlih podnebjih
zaScitite listavce pred
poskodbami zaradi
zmrzali tako, da jih po
potrebi pokrijete z
odejo proti zmrzali ali
zascito.

Spomladi pravo¢asno
odstranite zimsko
za$cCito, da pospesite
rast in ne zadusite
rastline.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen
ellenérizze a lombos
fakat a kartevokre
vagy betegségekre
utald jelekre, és tegye
meg a megfelel
intézkedéseket,
példaul, ha
szukséges,
hasznaljon
névényvédd szereket
vagy bioldgiai
védekezési
maodszereket.

Hideg éghajlaton o6vja
meg a lombhullaté
fakat a fagykartol ugy,
hogy sziikség esetén
fagytakaroval vagy
fagyveédével letakarja
Oket.

Tavasszal id6ben
tavolitsa el a téli
védelmet, hogy
el6segitse a
névekedést és ne
fulladjon meg a
névény.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



